
EU2014627P - Scout Precision Scope Rings 34mm - 37mm High -
Picatinny

The GTS Scout Precision Scope Rings are engineered for shooters who demand
maximum stability, precise optic alignment, and a professional-grade
mounting solution for modern rifles. Designed as part of the Scout Series,
these rings provide a rugged and repeatable foundation for LPVOs, precision
optics, and tactical scope setups.

A defining feature of the Scout Precision design is the factory pre-lapped inner
surface, ensuring optimal contact between ring and scope tube. This reduces
stress on the optic, minimizes the need for additional lapping work, and
supports consistent tracking performance and reliable return-to-zero behavior
over time.

Machined to tight tolerances, the rings deliver secure clamping and
dependable performance under recoil and demanding field conditions. The
construction is finished in a stealthy, low-reflective matte anodized coating,
reducing glare and unwanted reflections while providing additional surface
protection against wear and corrosion.

Available in 30mm and 34mm tube diameters and in heights of 25mm, 32mm,
and 37mm, the German Tactical Systems Scout Precision Scope Rings allow
shooters to configure their rifle precisely to their optic and shooting position.

Attributes

Name: Scout Precision Scope Rings 34mm - 37mm High - Picatinny
Manufacturer: GERMAN TACTICAL SYSTEMS
Product no.: EU2014629
Mfr. No.: GTS-7535-H
Colour: Black
Delivery weight: 1kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 100mm
UPC: 726529841060
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Sicherheitshinweise für Scout Precision Scope
Rings 34mm
Einleitung
Die Scout Precision Scope Rings 34mm von German Tactical Systems sind für Schützen konzipiert, die maximale
Stabilität und präzise Ausrichtung ihrer Optiken benötigen. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieser
Montage zu gewährleisten, sind die folgenden Richtlinien und Informationen wichtig.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Scope Rings nur für die vorgesehenen Anwendungen verwendet werden.
Überprüfe regelmäßig die Installation und den Zustand der Scope Rings auf Anzeichen von Verschleiß
oder Beschädigung.
Halte die Scope Rings und die Montageschrauben sauber, um eine sichere und stabile Verbindung zu
gewährleisten.
Bewahre die Scope Rings außerhalb der Reichweite von Kindern auf, um Verletzungen zu vermeiden.
Informiere dich über Rückrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Überprüfe vor jedem Gebrauch, ob die Scope Rings sicher am Gewehr befestigt sind.
Achte darauf, dass die Optik korrekt in den Ringen sitzt, um eine optimale Leistung zu gewährleisten.
Vermeide übermäßiges Anziehen der Schrauben, um das Risiko von Beschädigungen an der Optik oder
den Ringen zu minimieren.
Verwende beim Anbringen oder Entfernen der Scope Rings geeignete Werkzeuge, um Verletzungen zu
vermeiden.
Halte dich an die empfohlenen Montagehöhen (25mm, 32mm, 37mm) entsprechend deinem Gewehr und
deiner Optik.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung1.

Stelle sicher, dass alle Teile vorhanden sind: Scope Rings, Montageschrauben und eventuell
benötigtes Werkzeug.
Reinige die Kontaktflächen an der Waffe und der Optik.

Installation2.

Positioniere die Scope Rings auf der PicatinnySchiene des Gewehrs.
Setze die Optik in die Ringe ein und achte darauf, dass sie richtig ausgerichtet ist.
Ziehe die Montageschrauben gleichmäßig an, um Druckstellen zu vermeiden.
Überprüfe die Ausrichtung der Optik erneut, bevor du die Schrauben vollständig anziehst.

Verwendung3.

Nach der Installation solltest du die Scope Rings regelmäßig auf festen Sitz überprüfen,
insbesondere nach intensivem Gebrauch.
Achte darauf, dass die Optik während der Nutzung nicht verrutscht oder sich lockert.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Scope Rings und Verpackungsmaterialien gemäß den lokalen Vorschriften für Elektroschrott.
Überprüfe die örtlichen Recyclingrichtlinien, um eine umweltfreundliche Entsorgung sicherzustellen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu den Scout Precision Scope Rings wende dich bitte an den
Händler oder Hersteller, bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Produkten wie den Scout Precision Scope Rings von
größter Bedeutung ist. Halte dich an diese Richtlinien und genieße dein Schießerlebnis!



Safety Instruction Guide for Scout Precision
Scope Rings
Introduction
Thank you for choosing the Scout Precision Scope Rings by German Tactical Systems. These rings are designed
to provide maximum stability and precise alignment for your optics. To ensure safe and effective use of this
product, please follow the safety guidelines and instructions outlined in this document.

General Safety Guidelines
Product Safety: Ensure safe use of the scope rings by following the installation and usage instructions
carefully.
Enhanced Recalls: Be aware of any recall notices for this product. Stay informed about safety updates.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the platform adheres to safety requirements.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EU contact point.
Rapid Alerts: Stay updated on product safety alerts via the EU’s Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid OverTorquing: Do not exceed the recommended torque specifications when mounting the scope
rings to prevent damage.
Inspect Before Use: Always inspect the scope rings for any signs of damage or wear before installation.
Proper Fit: Ensure that the scope tube fits securely within the rings to avoid movement during use.
Use Appropriate Tools: Use the correct tools for installation to prevent accidental damage to the scope
or rings.
Check Compatibility: Ensure that the rings are compatible with your scope and rifle model before
installation.

Instructions for Installation and Usage
Gather Required Tools: You will need a torque wrench, Allen keys (if applicable), and a clean1.
workspace.
Inspect the Product: Before installation, check the scope rings for any damage. Do not use if damaged.2.

Mounting the Rings:3.

Open the rings by loosening the screws.
Place the scope tube into the rings, ensuring it is centered.
Close the rings and handtighten the screws to hold the scope in place.

Torque Specifications:4.

Use a torque wrench to tighten the screws to the manufacturer’s recommended torque settings.
Avoid overtightening.

Final Checks:5.

Ensure that the scope is level and correctly positioned.
Check that all screws are securely tightened.

Usage:6.



Once installed, use the scope rings as intended for your shooting activities.
Regularly check the tightness of the screws, especially after heavy use.

Disposal Instructions
Environmental Responsibility: Dispose of the product in accordance with local waste management
regulations.
Recycling: If possible, recycle the packaging materials and any metal components to minimize
environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns about the Scout Precision Scope Rings, please refer to the designated EU contact
point for assistance.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your Scout Precision
Scope Rings. Thank you for your attention to these important safety measures. Enjoy your shooting experience!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir los Anillos de Montaje de Precisión Scout de 34 mm. Este producto está diseñado para
proporcionar una solución de montaje profesional y estable para tus rifles modernos. Es importante que sigas
estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños.
Inspecciona el producto regularmente en busca de desgaste o daño.
No utilices el producto si está dañado o si notas alguna irregularidad.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Instalación Correcta: Asegúrate de que los anillos estén instalados correctamente antes de usar el rifle.
Un mal montaje puede afectar la precisión y la seguridad.
Verificación de Ajuste: Comprueba que los anillos estén firmemente ajustados al tubo del alcance. Un
ajuste inadecuado puede provocar que el alcance se desplace durante el disparo.
Uso en Condiciones Adversas: Si utilizas el producto en condiciones climáticas extremas, revisa el
montaje y el estado del alcance después de cada uso.
Evita Modificaciones: No realices modificaciones al producto, ya que esto puede comprometer su
seguridad y rendimiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación, incluyendo un destornillador
adecuado.
Asegúrate de trabajar en un área limpia y bien iluminada.

Instalación:2.

Coloca el tubo del alcance en los anillos de montaje.
Ajusta los anillos sobre el riel Picatinny de tu rifle.
Asegúrate de que los anillos estén alineados y nivelados.
Aprieta los tornillos de los anillos con el par de apriete recomendado, asegurándote de no exceder
la fuerza para evitar dañar el alcance.

Verificación:3.

Después de la instalación, verifica que el alcance esté debidamente alineado y ajustado.
Realiza una prueba de disparo en un entorno seguro para asegurarte de que el montaje es estable
y el alcance funciona correctamente.

Mantenimiento:4.

Limpia los anillos y el alcance regularmente para evitar la acumulación de suciedad y residuos.
Revisa periódicamente que los tornillos estén ajustados y que no haya signos de desgaste.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites los Anillos de Montaje de Precisión Scout, asegúrate de desecharlos de manera
responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de metal y otros materiales.
No arrojes el producto en la basura común. Busca centros de reciclaje adecuados.

Información de Contacto para Más Soporte
Para consultas adicionales o asistencia, consulta la información de contacto proporcionada por el fabricante. Es
importante tener un punto de contacto en la UE para cualquier pregunta sobre seguridad.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Al seguir estas instrucciones, podrás disfrutar de tu producto de
manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour les Anneaux de Lunette
de Précision Scout 34mm
Introduction
Merci d'avoir choisi les Anneaux de Lunette de Précision Scout de GERMAN TACTICAL SYSTEMS. Ce guide de
sécurité est conçu pour t'aider à utiliser ce produit de manière sécurisée et efficace, tout en respectant les
directives de sécurité des produits de l'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que les Anneaux de Lunette sont utilisés conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état des Anneaux de Lunette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
En cas de doute concernant la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant d'installer les Anneaux de Lunette, lis attentivement toutes les instructions d'installation.
Utilise uniquement des outils appropriés pour l'installation afin d'éviter d'endommager le produit.
Ne dépasse pas le couple de serrage recommandé lors de l'installation pour éviter d'endommager les
Anneaux ou la lunette.
Assuretoi que les Anneaux de Lunette sont correctement fixés avant chaque utilisation.
Évite d'exposer le produit à des conditions extrêmes (températures élevées, humidité excessive, etc.) qui
pourraient affecter ses performances.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils nécessaires : clé Allen, tournevis, etc.
Vérifie que tu as les Anneaux de Lunette adaptés à ton tube de lunette (30mm ou 34mm).

Installation :2.

Positionne les Anneaux de Lunette sur le rail Picatinny de ton fusil.
Assuretoi que la surface de contact entre les Anneaux et le tube de lunette est propre.
Place le tube de lunette dans les Anneaux de Lunette.
Serre les vis des Anneaux de Lunette à la main d'abord, puis utilise la clé Allen pour un serrage
final. Ne dépasse pas le couple de serrage recommandé.

Vérification :3.

Une fois installé, vérifie que la lunette est bien alignée et que les Anneaux de Lunette sont bien
fixés.
Effectue un test de tir pour t'assurer que tout fonctionne correctement.

Instructions d'Élimination
Lorsque tu souhaites te débarrasser des Anneaux de Lunette, respecte les réglementations locales
concernant l'élimination des déchets.
Ne jette pas les Anneaux de Lunette dans la nature ou dans des décharges non autorisées.



Renseignetoi auprès de ton centre de recyclage local pour savoir comment éliminer les matériaux de
manière responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à contacter le point de
contact basé dans l'UE. Ils pourront te fournir des informations complémentaires et répondre à tes
interrogations.

Merci de suivre ces directives pour garantir une utilisation sécurisée et efficace des Anneaux de Lunette de
Précision Scout.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per Scout
Precision Scope Rings 34mm
Introduzione
Benvenuti! Questa guida fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e responsabile degli Scout
Precision Scope Rings 34mm. È importante seguire queste istruzioni per massimizzare la sicurezza e le
prestazioni del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Stabilità e allineamento: Assicurati che le scope rings siano montate correttamente per garantire la
stabilità dell'ottica.
Contatto ottimale: Verifica che la superficie interna delle scope rings sia a contatto uniforme con il tubo
dell'ottica.
Sicurezza durante l'uso: Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero compromettere
la sua integrità.
Manutenzione: Pulisci regolarmente le scope rings per rimuovere polvere e detriti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Controllo della Compatibilità:1.

Verifica che le dimensioni delle scope rings siano adatte al tuo ottica (34mm).
Assicurati che l'altezza scelta (25mm, 32mm, o 37mm) sia adatta per il tuo fucile e la tua posizione
di tiro.

Installazione:2.

Posiziona le scope rings sulla slitta Picatinny del tuo fucile.
Allinea le scope rings con il tubo dell'ottica, assicurandoti che siano parallele.
Fissa le scope rings utilizzando la chiave di serraggio fornita, seguendo le specifiche di coppia
indicate nel manuale dell'ottica.

Controllo Finale:3.

Dopo l'installazione, verifica che l'ottica sia saldamente fissata e che non ci siano movimenti.
Esegui un test di tiro per assicurarti che l'ottica mantenga la sua posizione e la sua precisione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di imballaggio e del prodotto.
Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; considera il riciclo se possibile.
Consulta le linee guida locali per lo smaltimento di articoli in metallo e plastica.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni e supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di
avere il numero di modello e le informazioni pertinenti pronte per facilitare il processo di assistenza.

Grazie per aver scelto le Scout Precision Scope Rings 34mm. Seguire queste linee guida ti aiuterà a garantire un
uso sicuro e soddisfacente del prodotto.



Bruksanvisning for Scout Precision Scope Rings
34mm
Introduksjon
Gratulerer med valget av GTS Scout Precision Scope Rings. Disse ringene er designet for å gi maksimal stabilitet
og presis optisk justering for moderne rifler. For å sikre trygg bruk og optimal ytelse, vennligst les gjennom
denne bruksanvisningen nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
For å sikre trygg bruk av produktet, vennligst vær oppmerksom på følgende retningslinjer:

Sørg for at produktet er montert i henhold til instruksjonene.
Kontroller regelmessig at alle festemidler er stramme før bruk.
Unngå å bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Følg lokale lover og forskrifter angående våpen og tilbehør.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Vær oppmerksom på følgende spesifikke sikkerhetstiltak:

Bruk alltid vernebriller når du monterer eller justerer optiske enheter.
Unngå å bruke produktet i ekstremværforhold som kraftig regn eller snø.
Sørg for at riflen er i en sikker tilstand før du begynner å montere eller justere optikken.
Ikke prøv å demontere eller modifisere produktet uten passende kunnskap og verktøy.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Følg disse trinnene for korrekt installasjon og bruk:

Montering av Scope Rings:1.
Plasser ringene på Picatinnyskinnen på riflen.
Juster ringene slik at de er parallelle og i ønsket posisjon.
Stram festeskruene i henhold til produsentens spesifikasjoner for å sikre at ringene sitter
fast.

Montering av Optikk:2.
Plasser kikkertsiktet i ringene.
Juster kikkertsiktet til ønsket posisjon for øyeavstand.
Stram skruene forsiktig for å sikre kikkertsiktet, men unngå overstramming.

Testing:3.
Etter montering, test riflen for å sikre at optikken er korrekt justert og at det ikke er noen
bevegelse i ringene.
Utfør skyteprøver for å bekrefte nøyaktigheten og stabiliteten til oppsettet.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, vennligst følg disse avfallsinstruksjonene:

Resirkuler metallkomponentene der det er mulig.
Kast plastkomponentene i henhold til lokale avfallsforskrifter.
Sørg for at produktet ikke blir liggende i naturen eller på offentlige steder.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt din lokale forhandler eller
produsent.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre sikker og effektiv bruk av GTS Scout Precision Scope Rings. Takk
for at du valgte vårt produkt!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Scout Precision
Scope Rings 34mm
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Scout Precision Scope Rings 34mm. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie ważnych informacji na temat instalacji, użytkowania i
usuwania. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj elementy mocujące pod kątem zużycia i luzów.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci.
Zawsze korzystaj z odpowiednich narzędzi podczas instalacji i regulacji.
Nie używaj uszkodzonych lub zniszczonych elementów.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze upewnij się, że celownik jest prawidłowo zamocowany przed użyciem broni.
Nie kieruj broni w stronę ludzi ani zwierząt podczas instalacji lub regulacji celownika.
Zachowaj szczególną ostrożność w przypadku użytkowników niepełnoletnich; produkt powinien być
używany pod nadzorem dorosłych.
Unikaj nadmiernego dokręcania elementów mocujących, aby nie uszkodzić celownika ani mocowania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że wszystkie części są obecne i w dobrym stanie.
Zgromadź potrzebne narzędzia, takie jak klucz imbusowy.

Montaż:2.

Umieść pierścienie na odpowiednich miejscach na szynie Picatinny.
Upewnij się, że pierścienie są równoległe do osi broni.
Dokręć śruby mocujące równomiernie, aby zapewnić stabilność.

Dostosowanie:3.

Po zamontowaniu celownika, sprawdź jego poziom i ustawienie.
W razie potrzeby dostosuj wysokość i kąt, aby uzyskać optymalne pole widzenia.

Użytkowanie:4.

Używaj celownika zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie kontroluj mocowanie i stan pierścieni, szczególnie po intensywnym użytkowaniu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
W przypadku uszkodzenia produktu, nie należy go wyrzucać do zwykłych odpadów; skontaktuj się z
lokalnym punktem zbiórki odpadów niebezpiecznych.



Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W celu uzyskania dodatkowych informacji lub wsparcia dotyczącego bezpieczeństwa, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub punktem sprzedaży.

Zakończenie
Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Bezpieczne użytkowanie Scout Precision Scope Rings
34mm zapewni najlepsze doświadczenia podczas strzelania.



Scout Precision Scope Rings 34mm Käyttöohjeet
ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa Scout Precision Scope Rings 34mm käyttöohjeeseen. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita
sekä ohjeita tuotteen asennukseen ja käyttöön. Scout Precision Scope Rings on suunniteltu tarjoamaan
maksimaalista vakautta ja tarkkaa optisten laitteiden kohdistusta. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, että kaikki osat ovat ehjiä ja kunnossa ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita viranomaisille mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Varmista, että käytät oikean kokoisia kiinnityssarjoja optiselle laitteellesi.
Älä ylitä suositeltuja kireysarvoja asennettaessa kiinnikkeitä.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Tarkista kiinnitykset säännöllisesti varmistaaksesi, että ne pysyvät tiukkoina ja turvallisina.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelut:1.

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla.
Lue huolellisesti kaikki mukana tulevat ohjeet.

Asennus:2.

Poista kaikki pakkaukset ja tarkista osat.
Aseta kiinnityssarjat optisen laitteen putken ympärille.
Kiristä pultit tasaisesti varmistaaksesi, että ne ovat tiukasti paikallaan. Käytä suositeltua
kireysarvoa.
Tarkista, että optinen laite on oikein kohdistettu ja tasapainossa.

Käyttö:3.

Käytä tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Varmista, että kaikki osat ovat ehjiä ennen käyttöä.
Seuraa säännöllisesti kiinnityksiä ja optisen laitteen toimintaa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote asianmukaisesti paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Kierrätä metalliosat, jos mahdollista.



Lisätuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että
sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia, kun käytät Scout Precision Scope Rings tuotetta. Noudata näitä
ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för Scout Precision Scope
Rings 34mm
Introduktion
Tack för att du valt GTS Scout Precision Scope Rings. Dessa ringar är designade för att ge maximal stabilitet och
precis optisk justering för moderna gevär. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att minimera riskerna.
Kontrollera att alla delar är intakta och i gott skick innan användning.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper för att förhindra olyckor.
Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till tillverkaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att scoperingen är korrekt installerad för att undvika instabilitet.
Undvik att överskrida rekommenderade höjder och vikter för att säkerställa säker användning.
Använd alltid skyddsglasögon vid installation och justering av optiska enheter.
Kontrollera att inga föremål blockerar sikten innan du avfyrar.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att du har alla nödvändiga verktyg för installationen.
Rengör ytorna på både scoperingen och siktet för att säkerställa optimal kontakt.

Installation:2.

Placera scoperingen på Picatinnyskenan på ditt gevär.
Justera höjden (25mm, 32mm eller 37mm) enligt dina preferenser.
Se till att ringen är korrekt centrerad och att skruvarna är åtdragna enligt specifikationerna.
Kontrollera att sikten är korrekt justerade för att undvika felaktig träffbild.

Användning:3.

Utför en visuell inspektion av installationen innan du använder geväret.
Testa stabiliteten genom att försiktigt trycka på siktet och se till att det inte rör sig.
Använd produkten endast inom de angivna specifikationerna för att säkerställa säkerhet och
prestanda.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avyttra produkten på ett miljövänligt sätt i enlighet med lokala föreskrifter.
Återvinn material där det är möjligt för att minska avfall.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha
produktens serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av Scout
Precision Scope Rings. Tack för att du prioriterar säkerheten och njuter av ditt skytte!



Pokyny pro bezpečnostní použití
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Scout Precision Scope Rings 34mm. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval
maximální stabilitu a přesné zarovnání optiky pro moderní pušky. Abychom zajistili bezpečné používání tohoto
výrobku, sestavili jsme následující pokyny a bezpečnostní doporučení v souladu s nařízením EU o obecné
bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si pečlivě přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Ujistěte se, že výrobek je používán pouze pro zamýšlené účely.
Zkontrolujte, zda nejsou na výrobku žádné viditelné poškození nebo vady.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Informujte se o místních předpisech a zákonech týkajících se používání optiky a montážních systémů.
V případě jakýchkoli pochybností ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Před instalací a používáním se ujistěte, že máte správné nářadí a vybavení.
Používejte výrobek pouze s kompatibilními optickými zařízeními.
Při manipulaci s výrobkem dodržujte zásady bezpečnosti práce, abyste se vyhnuli zraněním.
Při instalaci dodržujte doporučené momenty utahování, aby nedošlo k poškození výrobku nebo pušky.
Při používání výrobku dbejte na stabilitu a pevnost montáže, aby nedošlo k uvolnění nebo pádu optiky.
Pravidelně kontrolujte upevnění a stav výrobku, zejména po intenzivním používání nebo vystavení
nárazu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné součásti a nářadí.
Ujistěte se, že vaše puška je bezpečně uložena a odjištěna.

Instalace2.

Umístěte montážní kroužky na montážní lištu pušky.
Ujistěte se, že jsou kroužky správně zarovnány a na požadované výšce.
Pomocí doporučeného momentu utahování připevněte kroužky k pušce.
Nasaďte optiku do kroužků a ujistěte se, že je správně zarovnána.

Použití3.

Po instalaci proveďte testovací střelbu, abyste ověřili stabilitu a přesnost optiky.
Pravidelně kontrolujte upevnění a stav montáže během používání.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek a jeho obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci, pokud je to možné.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na odborníka nebo autorizovaného
prodejce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o zakoupeném produktu, včetně čísla modelu a datumu
nákupu.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání Scout Precision Scope Rings 34mm. Věříme, že vám tento
výrobek poskytne vynikající výkon a spolehlivost.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

